—0-@ Installation Instruction

1. Installation must be carried out by a qualified personnel
with close reference to the instruction manual and in
compliance to the local authority regulations.

2. This heater operates at a minimum water pressure of

10 kPa (1.45 psi) or water flow of 2 litres per minute
and maximum of 380 kPa (55 psi) or 8 litres per minute.

For direct connection to the water tank, the heater must

have a minimum of 1.0m (3.3ft) below the water tank.
3. Check whether the parts are complete in the kit. (fig 2)

. Pemasangan mestilah dilakukan oleh pemasang yang
berkelayakan dengan merujuk kepada buku
panduan serta mengikut peraturan pihak berkuasa
tempatan.

2. Pemanas ini berfungsi pada tekanan air minima 10 kPa

(1.45 psi) atau aliran air minima 2 liter setiap minit dan

maksimum 380 kPa (55psi) atau 8 liter setiap minit.

Untuk pemasangan terus dari tangki air, pemanas ini

hendaklah berada pada jarak sekurang-kurangnya

1.0m (3.3 kaki) di bawah tangki air.

3. Sila periksa segala perkakas adalah lengkap. (Raj 2)
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DIRECT WATER CONNECTION FROM THE MAIN
PEMASANGAN TERUS DARI PUNCA UTAMA AIR
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Fig. 2 Air Sejuk Dari Punca Utama
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The Kit Contains / Kelengkapan Mengandungi /
ETEESS:

e Manual and Warranty Card
e Buku Panduan dan Kad Jaminan
o FMRRIEB

» Slider Rail and Hand Shower Holder
(Models : EC 602, EC707 & EC 802)

Optional for Models: EC 757 & EC 777)

Rel Gelongsor dan Penyangkut
Pancuran Tangan (Model: EC 602, EC707 dan
EC 802) Pilihan Model: EC 757 dan EC 777)

o FHREE (3=t: EC 602, EC707 1 EC 802)
R EC 757 MEC 777 W #E#)

Soap Tray (Models : EC 602, EC707 & EC 802)
Optional for Models: EC 757 & EC 777)

Bekas Sabun (Mode!: EC 602, EC707 dan EC 802)
Pilihan Model: EC 757 dan EC 777)

o FE 8 (B EC 602, EC707 # EC 802)
X EC 757 MEC 777 T#1%)

Rail Bracket (x2) (Modeis : EC 602, EC707 &
EC 802) Optional for Models: EC 757 & EC 777)

Braket Rel (x2) (Model: EC 602, EC707 dan
EC 802) Piihan Model: EC 757 dan EC 777)

o BEFES B EC 602, ECT07 # EC 802)
X EC 757 M EC 777 & $2)

Inclinable Wall Bracket
(Model : EC757 & EC 777 only)

Braket Dinding Menunduk
(Model : EC757 dan EC 777 sahaja)
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3in 1 SVF /4 Turn Numeric Valve
and Washer (x1)

3 dalam 1 Injap SVF Sesuku Pusingan
Berangka dan Pengalas (x1)

38 1SVF 1, &BERREE XD

Screws (x5) and Plugs (x5)
Skru (x5) dan Plag (x5)
BL£XOREE XD

Hand Shower
Pancuran Tangan
FELA

PVC Hose 152cm and Washer (x1)
Hos PVC 152cm dan Pengalas (x1)
PVC&152cmE 2B (x1)




—0@ How To Install The Heater o Bagaimana Memasang Pemanas ¢ #l{i %% # 7k 8

1. Select a suitable position in the bathroom.

2. The heater position should be 1.5 metre from the
bathroom floor and must be in a vertical position.

[*8)

. Remove the cover by removing the screw ‘X' and
gently lifting the cover upward. (Fig 3)

4. Mark the screw points (A,B,C) on the wall with
the heater base and 2 screw points (D.E) for
Inclinable Wall Bracket (EC 757 & EC 777) and
(F.G) for the Slider Rail (EC 602, EC707 & EC 802).
(Fig 4

5. Use 5mm diameter drill and make the wall plug
holes (x5) to 25mm depth.

Insert the wall plugs (x5) and mount the heater
firmly into positions with the screws (x3). (Fig 5)
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. Pilih posisi yang sesuai pada bilik mandi anda.

N

Posisi pemanas hendaklah berada pada jarak
1.5m dari lantai dan berposisi menegak.

3. Tanggalkan penutup dengan mengeluarkan
skru ‘X' dan mengangkatnya ke atas dengan
perlahan. (Raj 3)

4. Tandakan fitik skru (A ,B,C) pada dinding dengan
tapak pemanas dan 2 ftitik skru (D,E) untuk
Braket Dinding menunduk (EC757 dan EC 777)
dan (FG) untuk Rel Gelongsor (EC 602, EC707 &
EC 802). (Raj 4)

5. Gunakan gerudi 5mm dan buat (x5) lubang
untuk plag dinding dengan kedalaman 25mm.
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6. Masukkan (x5) plag dinding dan ikat alat pemanas
dengan (x3) skru pada kedudukannya. (Raj 5)
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(—0-0 How To Install The Slider Rail Set ¢ Bagaimana Memasang Set Rel Gelongsor * Ifi ¥ ERHEE

Models : EC 602, EC 707 & EC 802 Fig. 6.1 %
(Option for Ec 757 & EC 777) Raj. 6.1 @
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1. Remove the cap from the rail bracket (Fig.6.1)

2. Screw the bracket to the position ‘G' and replace
the cap (fig. 6.2)

3. Insert the soap tray into the slider rail below the
hand shower holder. (Fig. 6.3)

4. Insert the slider rail into the rail bracket making
sure the groove end sits firmly (Fig. 6.4)

5. Repeat the step No. 1 above and screw the
bracket to the position 'F' and replace the cap.
(Fig.6.5)

6. Ensuring the slider rail is firmly fitted info the rail
bracket. (Fig. 6.6)

Model : EC 602, EC 707 dan EC 802
(Pilihan model EC 757 dan EC 777)

1. Tanggalkan penutup daripada braket rel (Raj. 6.1)

2. Skrukan braket pada posisi 'G' dan pasangkan
semula penutup (Raj. 6.2)

3. Sisipkan bekas sabun ke dalam rel gelongsor di
bawah penyangkut pancuran fangan (Ra;j.6.3)

4. Sisipkan rel gelongsor ke dalam braket rel
dan pastikan hujung alur duduk dengan
selesa (Raj.6.4)

5. Ulangi langkah No. 1 di atas dan skrukan braket
pada posisi 'F' serta pasangkan semula
penutup (Rq;j.6.5)

6. Pastikan rel gelongsor dipasang dengan cermat
ke dalam braket rel.
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Water Connection ¢ Penyambungan Air e 7k & 3

IMPORTANT
THIS HEATER IS A SINGLE POINT SYSTEM AND THE WATER OUTLET CAN ONLY BE FITTED TO THE PVC HOSE AND
HAND SHOWER SET PROVIDED. NO CONTROL VALVE OR FITTINGS CAN BE FITTED TO THE WATER OUTLET.

MUSTAHAK
PEMANAS INI ADALAH SISTEM PUNCA TUNGGAL DAN ALIRAN KELUAR HANYA BOLEH DIPASANGKAN KEPADA
HOS PVC SERTA SET PANCURAN TANGAN YANG DISEDIAKAN. INJAP KAWALAN TIDAK BOLEH DIPASANGKAN
KEPADA ALIRAN KELUAR.
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—O~ Plumbing Procedure * Peraturan Pemasangan Paip ® Kk &z &2

. Connect the 3 in 1 SVF !/a Turn Numeric Valve to the water inlet by using the nut provided with the arrow

marking facing upwards. (Fig. 7)

. Use the correct fools to tighten and be careful not to break the plastic nut.

Connect the incoming mains water plumbing end to the SVF /4 Turn Numeric Valve (/2" BSP).(Fig. 7)

Turn on the water main and 3 in 1 SVF '/a Turn Numeric Valve. Allow water to flow into the heater tank and
through the ouflet to drain out any plumbing particles.

Connect the PVC hose and hand shower to the water heater outlet. Be sure to insert the washer tfo the
connection, otherwise water will leak at the connector ends.

Hook the hand shower to the hand shower holder and adjust to your ideal position.

Check for any water leakage.

.Sambungkan 3 dalam 1 Injap SVF Sesuku Pusingan Berangka kepada aliran masuk dengan menggunakan

natf yang disediakan dengan penanda anak panah menunjuk ke atas.(Rqj.7)
Gunakan peralatan yang betul untuk mengikat dan hendaklah berhati-hati supaya nat plastik tidak patah.

. Sambungkan punca utama air kepada 3 dalam 1 Injap SVF Sesuku Pusingan Berangka (]/2" BSP).(Rqj.7)
. Buka punca utama air dan 3 dalam 1 Injap SVF Sesuku Pusingan Berangka. Benarkan air mengalir ke

dalam tangki pemanas dan mengalirkan kekotoran keluar melalui salur keluar.

Sambungkan hos PVC dan pancuran tangan kepada aliran keluar pemanas. Pastikan pengalas
dimasukkan kepada penyambung, jika tidak, kebocoran akan berlaku di hujung penyambung.
Sangkutkan pancuran tangan kepada penyangkut pancuran tangan dan laraskan kepada posisi yang
dikehendaki.

. Periksa jika ada sebarang kebocoran.
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(—0-9 Electrical Installation * Pemasangan Elektrik e BERE
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‘A" For Side Entry Cable
A B 'A' Untuk Kabel Dari Sisi
A ENEEERE

'B' For Wall Embedded Cable
'B' Untuk Kabel Dari Dinding
BB EERE

Brown or Red - (D Live
Blue or Black - (N) Neutral

Wire
Grommet| o S

sy W(;’\y‘gﬁ Green or Green/Yellow - (E®) Earth
BEFREL

Coklat atau Merah - (L) Live

Biru atau Hitam - (N) Neutral

Hijau afau Hijau/Kuning - (E®) Bumi
wemge-() B8 Fig. 8
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IMPORTANT
ALL PLUMBING WORKS MUST BE COMPLETED AND HEATER TANK FILLED WITH WATER BEFORE PROCEEDING TO

ELECTRICAL CONNECTIONS.
NOTE : THIS WILL PREVENT ANY DAMAGE TO THE HEATING ELEMENT.

Switch off the electrical mains before proceeding with the electrical connections.

I,

2. THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

3. Refer to the table next page for the correct cable size.

4. This heater must be permanently connected to the electrical supply through a double pole linked switch
having contact separation of at least 3mm in all poles incorporated in the fixed wiring. The switch must be
out of reach from the user in the bathroom.

5. THE USE OF A PLUG AND SOCKET IS NOT RECOMMENDED.

6. Insert the cable through ‘A’ for side entry or ‘B' for wall embedded cable by cutting a hole through the wire
grommet. (Fig 8)

7. Connect cable to (L) LIVE, (N) NEUTRAL and ( E®) EARTH according to the colour code : Brown to (L) LIVE,
Blue to (N) NEUTRAL, Green or Green / Yellow to (E®) EARTH

8. Clamp the cable to the correct position. Check that the wiring connection is correct and replace the cover.

MUSTAHAK

LENGKAPKAN SEMUA KERJA PEMASANGAN PAIP DAN PENUHKAN TANGKI PEMANAS DENGAN AIR SEBELUM
KERJA-KERJA PENYAMBUNGAN ELEKTRIK DIJALANKAN

CATATAN : INI AKAN MENGHINDARKAN KEROSAKKAN PADA ELEMEN PEMANAS

Padamkan suis utama bekalan elekirik sebelum menjalankan penyambungan elekirik.

_ ALAT INI MESTI DIBUMIKAN

Rujuk kepada jadual di muka surat sebelah untuk memilih saiz kabel yang betul.

_ Pemanas ini mesti disambung tetap kepada bekalan elekirik melalui suis dua kutub (double pole) yang

mempunyai pemisahan sentuhan sekurang-kurangnya 3mm pada semua kufub yang dirangkumkan dalam
pendawaian tefap. Suis mestilah di luar jangkauan pengguna di bilik mandi.

 PENGGUNAAN PLAG DAN SOKET TIDAK DISYORKAN.
. Bagi pemasangan kabel dari bahagian sisi, masukkan melalui ‘A’ atau 'B' bagi kabel yang keluar dari dinding

dengan memotong lubang pada alas getah. (Raj. 8

 Sambungkan kabel kepada (L) LIVE, (N) NEUTRAL dan (E @) BUMI. Mengikut kod warna : Coklat (L) LIVE, Biru

(N) NEUTRAL, Hijau atau Hijau/Kuning (E®) BUML.

. Kepitkan kabel kepada posisi yang beful, Periksa supaya semuad pendawaian adalah pbetul dan tutup

semula penutupnya.
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CABLE SIZE TABLE / JADUAL SAIZ KABEL / B 41 {§ 7R

POWER (WATTAGE) VOLTAGE CURRENT (AMPERES) CONDUCTOR SIZE mm?
2.2 kW 220 Va.c 10 115
3.0 kw 230 Va.c 13 2.0
3.3 kW 220 Va.c 15 2.5
3.3 kW 240 Va.c 13.8 2.0
3.6 kW 230 Va.c 16 25
3.6 kW 240 Va.c 1’5 25
4.4 kW 220 Va.c 20 2.5
4.8 kw 230 Va.c 21 2.5
5.2 kW 240 Va.c 21.8 2:5
6.0 kW 220 Va.c 27.3 6.0




